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CONVENIO N‘; 524 -2015-MTC/21

CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL PROYECTO
ESPECIAL DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE DESCENTRALIZADO -
PROVIAS DESCENTRALIZADO Y EL GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN

Conste por el presente documento el Convenio de Gestion que celebran:

a. EL PROYECTO ESPECIAL DE INFRAESTRUCTURA DE TRANSPORTE
DESCENTRALIZADO - PROVIAS DESCENTRALIZADO, con Registro Unico de
Contribuyente N° 20380419247, domicilio en el Jr. Camana N° 678 piso 11,
Cercado de Lima, representado por su Director Ejecutivo Econ. ALEXEI
OBLITAS CHACON, identificado con DNI N° 07017115, designado por
Resolucién Ministerial N° 639-2014-MTC/01, y autorizado mediante Resolucion
Viceministerial N° 024-2015-MTC/02, a quien en adelante se le denominara
PROVIAS DESCENTRALIZADO; vy,

b. EL GOBIERNO REGIONAL DE JUNIN, con Registro Unico de Contribuyentes
N°® 20486021692, con domicilio en Jiron Loreto N° 363 (2do Piso), Huancayo,
Provincia y Departamento de Junin, debidamente representada por su
Gobernador ANGEL DANTE UNCHUPAICO CANCHUMANI, identificado con DNI
N° 20053479, a quien en adelante se le denominara EL GOBIERNO REGIONAL.

CLAUSULA PRIMERA.- BASE LEGAL

1.1.  Constitucién Politica del Peru.

1.2.  Ley N° 28112, Ley Marco de la Administracion Financiera del Sector Publico y sus
modificatorias.

1.3. Ley N° 30281, Ley de Presupuesto del Sector Publico para el Afio Fiscal 2015.

1.4.  Ley N?27444, Ley del Procedimiento Administrativo General y sus modificatorias.

1.5. Ley N® 27785, Ley Organica del Sistema Nacional de Control y de la Contraloria
General de la Repubilica.

1.6. LeyN° 29151, Ley General del Sistema Nacional de Bienes del Estado.

1.7.  Ley N° 27867, Ley Organica de Gobiernos Regionales.

1.8. Ley N° 29370, Ley de Organizacién y Funciones del Ministerio de Transportes y

Comunicaciones, y su Reglamento aprobado por Decreto Supremo N° 021-2007-MTC.

1.9. Ley N° 27783, Ley de Bases de la Descentralizacion, modificada por las Leyes
N° 27950, 28139, 28379, 28505 y 28543.

1.10. Decreto Supremo N° 029-2006-MTC, que crea el Proyecto Especial de Infraestructura
de Transporte Descentralizado - PROVIAS DESCENTRALIZADO.

1.11. Decreto Supremo N° 019-2011-MTC, que aprueba la matriz de delimitacion de
competencias y distribucion de funciones de los sectores transportes vy
comunicaciones en los niveles de gobierno nacional, regional y local.

1.12.  Resolucion Viceministerial N° 024-2015-MTC/02, que autoriza al Director Ejecutivo de
PROVIAS DESCENTRALIZADO la suscripcion de Convenios.
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Resolucion Ministerial N° 103-2015-MTC/02, que aprueba el Plan Nacional de
Infraestructura Vial de Puentes denominado “PROPUENTES", a cargo de PROVIAS
NACIONAL y PROVIAS DESCENTRALIZADO.

CLAUSULA SEGUNDA.- ANTECEDENTES

2.1 PROVIAS DESCENTRALIZADO, es una Unidad Ejecutora del Ministerio de
Transportes y Comunicaciones, adscrita al Viceministerio de Transportes, creada
por Decreto Supremo N° 029-2006-MTC, encargada de las actividades de
preparacion, gestion, administracion, y de ser el caso la ejecucion de proyectos y
programas de infraestructura de transporte departamental y rural en sus distintos
modos; asi como el desarrollo y fortalecimiento de sus capacidades institucionales
para la gestion descentralizada del transporte departamental y rural.

22 EL GOBIERNO REGIONAL, conforme a la Ley N° 27867, Ley Organica de
Gobiernos Regionales, es una persona juridica de derecho publico, con autonomia
politica, economica y administrativa en asuntos de su competencia y tienen por
finalidad esencial fomentar el desarrollo regional integral sostenible promoviendo
la inversion publica, privada y el empleo asi como garantizar el ejercicio pleno de
los derechos y la igualdad de oportunidades de sus habitantes, de acuerdo con los
planes y programas nacionales, regionales y locales de desarrollo.

2.3 Mediante Oficio N° 092-2015-GRJ/GRI, la Gerencia Regional de Infraestructura de
EL GOBERINO REGIONAL comunico a la Oficina de Coordinacion Zonal Junin
de PROVIAS DESCENTRALIZADO, que en la estructura del presupuesto del
proyecto “Mejoramiento de la carretera Valle Yacus: Tramo |, Tramo Il y Tramo Il
de la Provincia de Jauja en el Departamento de Junin no se contempla la
refraccion ni la construccion del puente San Juan, recientemente colapsado,
aparentemente por la antigliedad de su construccion (ano 1970), razon por la cual
solicito de emergencia la colocacion de un puente modular, toda vez que dicha via

es de vital importancia para los distritos de Masma, Masma Chicche, Julcan,
Huertas, Molinos y anexos.

2.4  Mediante Informe N° 014-2015-MTC/21.JUN, la Oficina de Coordinacion Zonal
Junin informo que, de la inspeccion y evaluacion del puente San Juan, se ha
obtenido como resultado la evidencia del colapso de los pilares centrales del
referido puente, producidos por el asentamiento diferencial en la cimentacion
producto de la socavacion general por avenidas maximos (por temporada de

lluvias); por lo que recomienda atender la instalacion por emergencia del puente
San Juan.

2.5 Mediante Oficio N° 388-2015-GRJ/GR, EL GOBIERNO REGIONAL reiteré a
PROVIAS DESCENTRALIZADO su compromiso de asumir los gastos del traslado

e instalacion del puente San Juan, en atencion al acuerdo y reunion sostenida en
las oficinas de PROVIAS DESCENTRALIZADO.

2.6 Mediante Oficio N° 382-2015-GRJ/GGR, EL GOBIERNO REGIONAL se
comprometié a asumir los gastos de transporte, seguros, montaje y lanzamiento
del puente, asi como de otros gastos adicionales.
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Mediante Informes N° §72-2015-MTC/21.UGE y N° 067-2015-MTC/21.UGE/JEM,
la Unidad Gerencial de Estudios de PROVIAS DESCENTRALIZADO sefialé que
EL GOBIERNO REGIONAL reune las condiciones para la firma de un Convenio
Interinstitucional para el traslado e instalacién de un puente modular tipo Acrow,
denominado “Puente San Juan”, debido a que la referida via es de vital
importancia para los distritos de Masma, Masma Chicche, Julcan, Huertas,
Molinos y anexos.

CLAUSULA TERCERA.- OBJETO DEL CONVENIO

Es objeto del presente convenio establecer los términos y condiciones entre PROVIAS
DESCENTRALIZADO y EL GOBIERNO REGIONAL, a efectos que en el marco del Programa
de Instalaciéon de Puentes Modulares de PROVIAS DESCENTRALIZADO, se proporcione a
EL GOBIERNO REGIONAL las estructuras metalicas de un Puente Acrow, en adelante EL
SERVICIO, asumiendo EL GOBIERNO REGIONAL el compromiso del traslado e instalacion
de dicho puente en su respectiva localidad del distrito de Masma, Provincia de Jauja,
Departamento de Junin.

CLAUSULA CUARTA.- PLAZO

PROVIAS DESCENTRALIZADO, se compromete en entregar la estructura metaélica
modular en un plazo no mayor de quince (15) dias calendario, computados desde el dia

siguiente a que se cuente con la conformidad de todas pdlizas presentadas y referidas en
el presente convenio.

El plazo de instalaciéon del puente modular por parte de EL GOBIERNO REGIONAL sera
de cuarenta y cinco (45) dias calendario, computados desde la entrega de la estructura
metalica, por parte de PROVIAS DESENTRALIZADO.

CLAUSULA QUINTA.- OBLIGACIONES

DE EL GOBIERNO REGIONAL

5.1. Elaborar el Plan de Trabajo para el montaje de la superestructura, asi como otros

trabajos que garanticen la buena colocacién de la superestructura modular
metalica.

5.2. Asumir el costo del traslado de las estructuras metalicas al lugar de ubicacién del

puente, asi como todos los gastos que se requieran para su montaje y
mantenimiento.

5.3. Asumir el costo del seguro de cada estructura metalica.

5.4. Efectuar el montaje de la superestructura modular metalica y la construccién de
muretes de proteccion de concreto armado, con profesionales que acrediten tener
experiencia en lanzamiento de puentes modulares.

ve 5.5.  Asumir el costo del traslado al lugar de ubicacion del puente y retorno al almacén
S de PROVIAS DESCENTRALIZADO, de la nariz de lanzamiento, asi como todos
e el los elementos del kit de herramientas para el montaje.
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Asegurar las estructuras de nariz de lanzamiento, asi como los seguros de
transporte de ida, vuelta y durante su utilizacion en el montaje y lanzamiento, asi
como el kit de herramientas, torquimetro, rodillos y gatas para el montaje.

Garantizar la calidad de instalacion del puente en condiciones optimas de
seguridad, asi como colocar las sefalizaciones de transito y de seguridad
correspondientes, en salvaguarda de los peatones y/o vehiculos que transitaran
por el puente.

5.8. Efectuar cualguier otra actividad necesaria para implementar la instalacion del
puente.

DE PROVIAS DESCENTRALIZADO

5.9. Brindar, a través de la Unidad Gerencial de Estudios, la conformidad al “Plan de
Trabajo de Instalacion del Puente” elaborado por EL GOBIERNO REGIONAL.

5.10. Proporcionar, a través del &rea técnica competente de PROVIAS
DESCENTRALIZADO, el nimero de estructuras metalicas, de acuerdo a la
longitud del puente.

5.11. Brindar a EL GOBIERNO REGIONAL en calidad de préstamo, una nariz de
lanzamiento, tipo voladizo, con su respectivo kit de herramientas, para el
lanzamiento del puente, conforme al detalle contenido en el Anexo 01 que forma
parte integrante del presente convenio.

5.12. Efectuar la inspeccion y monitoreo de los trabajos a ejecutarse, hasta la
culminacién de la instalacion del puente modular.

CLAUSULA SEXTA.- RESPONSABILIDAD DE EL GOBIERNO REGIONAL

Todo desperfecto e inutilizacion del puente serd responsabilidad exclusiva de EL
GOBIERNO REGIONAL, salvo desperfectos o fallas de origen.

Todo accidente, siniestro y/o condicion adversa producto de la mala instalacion del
puente sera responsabilidad exclusiva de EL GOBIERNO REGIONAL.

CLAUSULA SEPTIMA.- REPRESENTACION PARA EL CONVENIO

EL GOBIERNO REGIONAL designara a su Gerente de Infraestructura como
representante para la ejecucion del convenio; vy,

PROVIAS DESCENTRALIZADO, a través de la Unidad Gerencial de Transporte
Departamental y/o la Oficina de Coordinacion Junin, sera el representante para la
ejecucion del presente convenio, para inspeccionar y efectuar el monitoreo de los trabajos
a ejecutarse del montaje de la superestructura modular metalica del puente, para el
cumplimiento de los compromisos contratados y el logro de los objetivos propuestos.

CLAUSULA OCTAVA.- SEGUROS

1. EL GOBIERNO REGIONAL, antes del inicio de la ejecucion del objeto del presente
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convenio, debera obtener todos los seguros necesarios conforme al detalle que se
indica en el numeral 3 de esta clausula, los mismos que deberan presentarse ante
PROVIAS DESCENTRALIZADO, antes de la entrega de las estructuras modulares a
EL GOBIERNO REGIONAL. Los seguros se mantendran vigentes hasta que el objeto
de este convenio haya culminado.

Las pdlizas estaran a disposicion de PROVIAS DESCENTRALIZADO quien podra
solicitarlas en cualquier momento para su verificacion. El incumplimiento de esta
obligacion sera causal de resolucion del presente convenio.

PROVIAS DESCENTRALIZADO validara las pélizas presentadas a través de la
Unidad Gerencial de Administracion para otorgar su conformidad y proceder con la
entrega de las estructuras modulares.

EL GOBIERNO REGIONAL presentara una poliza de seguro EAR conteniendo las
siguientes coberturas:

Coberturas Concepto
Cobertura Basica “A" Dafos materiales que sufran los bienes asegurados.
Cobertura "B" Darios causados directamente por terremoto, temblor, maremoto y erupcion volcénica.
Darfios causados directamente por lluvias, cicldn, huracan, tempestad, vientos, inundacion,
Cobertura "C* desbordamiento y alza de nivel de aguas, enfangamiento, hundimiento, o deslizamiento del

terreno, derrumbes y desprendimiento de tierra o de rocas.
Dafos causados directamente por EL GOBIERNO REGIONAL en el curso de la ejecucion

Cabertura “D" de las operaciones llevadas a cabo con el propdsito de dar cumplimiento a sus obligaciones
derivadas de la clausula tercera del convenio.

Cobertura “"E" Responsabilidad civil en que incurra el asegurado por dafios causados a bienes de
terceros.

Cobertura "F" La Responsabilidad civil por lesiones personales.
Los gastos por concepto de remocion de escombros que sean necesarios después de

Cobertura "G" ocurrir un siniestro amparado bajo la citada péliza.

08 | Clausulas adicionales Riesgos Politicos tales como huelgas, motines, conmociones civiles, dafo malicioso

cial de ; A )
o B Age S vandalismo, terrorismo y sabotaje.

<t o,
; % Responsabilidad civil cruzada.
s s Mantenimiento ampliado.
> B Almacenaje de material de construccion.
‘?,&}7 ‘;9 Transportes.
% WY Error de disefio.
S opsepT®is

Gastos adicionales por horas extras, trabajo noctumno, trabajo en dias feriados, flete
expreso y flete aéreo.

Propiedades adyacentes (i).

Subsuelos y/o masas de tierra (ii).

SUMAS ASEGURADAS Y DEDUCIBLES:

Cobertura Suma Asegurada Deducibles
Principal A Valor total de DE LA OBRA inc. IGV.
Cobertura B Valor total de DE LA OBRA inc. IGV.
Cobertura C Valor total de DE LA OBRA inc. IGV.
Cobertura D Valor total de DE LA OBRA inc. IGV.
Coberturas Ey F Por el 25% del valor de DE LA OBRA inc. IGV.
| Cobertura G Minimo por el 10% del valor de_inc. IGV.
Riesgos politicos Minimo por el 100% del valor de DE LA OBRA inc. IGV.
Error de diseno Minimo por el 10% del valor de DE LA OBRA inc. IGV. |
Propiedades Adyacentes (i) Minimo por el 10% del valor de DE LA OBRA inc. IGV |
Subsuelos y Masas de Tierra (ii) Minimo por el 10% del valor de DE LA OBRA inc. IGV. | |
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Los deducibles de las coberturas de seguros, estaran a cargo de EL GOBIERNO REGIONAL, los
cuales seran determinados por la Empresa Aseguradora en coordinacién directa con EL GOBIERNO
REGIONAL.

El enfangamiento, hundimiento o deslizamiento del terreno, derrumbes y desprendimiento de tierra o
de rocas indicados en la Cobertura C estan referidos a aquellos producidos por eventos de la
naturaleza y que no son atribuidos a las operaciones realizadas por EL GOBIERNO REGIONAL.

a) Seguro de Construccion / Montaje:
La pdliza considerara el valor total de la obra, el mismo que incluira el costo de los
bienes entregados por PROVIAS DESCENTRALIZADO (estructuras, nariz de
lanzamiento y herramientas), segun el detalle del anexo N° 01 adjunto al presente
convenio, asi como el costo del servicio de su instalacion.

Tener en cuenta que sélo en aquellos casos en los que se deba realizar el
desmontaje y el puente existente deba ser devuelto a PROVIAS
DESCENTRALIZADO, considerar dentro del valor de la obra el costo de las
estructuras existentes y los gastos del desmontaje.

b) Seguro de transporte:

La pdliza considerara el valor total de las estructuras metalicas, las narices de
lanzamiento y aquellos equipos y/o herramientas), segln el detalle del Anexo
N® 01 adjunto al presente convenio, los cuales seran entregados por PROVIAS
DESCENTRALIZADO en calidad de préstamo a EL GOBIERNO REGIONAL, con
cobertura incluso desde el aimacén donde se encuentran ubicados hasta el lugar
de la obra (destino final), asi como su retorno al almacén de PROVIAS
DESCENTRALIZADO al momento de su devolucion e internamiento, contando
ademas, con limites suficientes para cubrir el valor total de la carga a transportar
para cada viaje.

Tener en cuenta que solo en aquellos casos en los que se deba realizar el
desmontaje y el puente existente deba ser devuelto a PROVIAS
DESCENTRALIZADO, el seguro de transporte debera considerar dentro del valor
asegurado el costo de estas estructuras existentes.

c) Seguro Complementario de Alto Riesgo (Pensiones y Salud)
La poliza considerara al personal a cargo de EL GOBIERNO REGIONAL, que
realizara el trabajo de transporte e instalacion, considerando que la actividad de
construccion requiere de manera obligatoria este tipo de seguro.

d) Otros

1. Para cubrir los gastos de rehabilitacion de subsuelos y/o masas de tierras y/o
superficiales en los que sea necesario incurrir después de la ocurrencia de un
siniestro para la restitucion completa de la zona afectada.

2. Para cubrir la propiedad adyacente al lugar de la obra, que sin formar parte de
estas quedan bajo la custodia de EL GOBIERNO REGIONAL.

3. Asimismo, se incluirda un importe adicional equivalente al 25% del valor total del

presente convenio, para cubrir la responsabilidad civil derivada de la ejecucion de

la obra, incluyéndose los danos ocasionados por la maquinaria y/o vehiculos
utilizado, trabajos con explosivos, debilitamiento de bases y considerandose como
terceros entre si a los asegurados.
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4. La parte del presente convenio, causante de la produccion de un siniestro sera
responsable de los montos correspondientes a los deducibles, como consecuencia
de la tramitacion de un siniestro a la compafnia de seguros. En caso dicha
concurrencia no sea imputable a ninguna de las partes, los pagos derivados de él
seran asumidos por ambas partes por igual.

5. La parte del presente convenio causante de la produccién de un siniestro sera
responsable de todas las indemnizaciones por reclamos de terceros y/o del
personal de EL SERVICIO y/o los familiares del personal de EL SERVICIO que
sufran dafos a consecuencia del mismo; asi como por el incumplimiento en
materia de seguros exigidos por la Ley, siendo que en caso dicha ocurrencia no
sea imputable a ninguna de las partes, los pagos derivados de él seran asumidos
por ambos en partes iguales.

6. La vigencia de las pdlizas de seguro antes senaladas, sera desde la fecha
programada para la entrega de las estructuras modulares a EL GOBIERNO
REGIONAL, materia del presente convenio, hasta la culminacién satisfactoria del
objeto del presente convenio.

7. EL GOBIERNO REGIONAL obligatoriamente y antes de la entrega de las
estructuras modulares, definidas en el anexo N° 01 adjunto al presente,
presentard a PROVIAS DESCENTRALIZADO un endoso o adenda de cesion de
derechos a favor de PROVIAS DESCENTRALIZADO en la que conste que la
compariia de seguros que emite la péliza de seguro, se compromete a no anular ni
modificar por ningin motivo y bajo ninguna circunstancia, incluyendo la falta de
pago, las coberturas emitidas a favor de EL GOBIERNO REGIONAL en
cumplimiento del presente convenio, sin previo aviso por escrito a PROVIAS
DESCENTRALIZADO con treinta (30) dias de anticipacion. PROVIAS
DESCENTRALIZADO validard el documento presentado a través de la Unidad
Gerencial de Administracion para otorgar su conformidad y proceder con la
entrega de las estructuras modulares.

8. EL GOBIERNO REGIONAL obligatoriamente y antes de la entrega de las
estructuras modulares, definidas en el anexo adjunto, presentard a PROVIAS
DESCENTRALIZADO copia de la factura cancelada por el pago de la prima
correspondiente respecto de las pélizas contratadas.

9. Queda expresamente estipulado que EL GOBIERNO REGIONAL tendra total y
exclusiva responsabilidad por el pago de todas las obligaciones sociales
relacionadas con su personal tales como el pago de remuneraciones, CTS,
indemnizaciones, préstamos, leyes sociales y demas derecho y beneficios que le
correspondan y en general cualquier contribucion, aporte o tributo creado o por
crearse que sea aplicable para estos casos, obligdndose a mantener a PROVIAS
DESCENTRALIZADO libre de cualquier reclamo por estos conceptos, en tanto
dicho personal no tiene ni tendrd ninguna vinculacion de orden laboral ni
contractual con PROVIAS DESCENTRALIZADO.

10. Queda estipulado que cualquier reclamo, de cualquier naturaleza, dirigido
equivocadamente contra PROVIAS DESCENTRALIZADO sera asumido directa vy
plenamente por EL GOBIERNO REGIONAL.

11. Las coberturas de las polizas mencionadas en la presente clausula deben cubrir
todos los riesgos, coberturas que se encuentran reguladas por la
Superintendencia de Banca, Seguros y Administradoras de Fondos de Pensiones,
entre publico supervisor en este tema.

CLAUSULA NOVENA.- AUTONOMIAS

El presente convenio de cooperacion interinstitucional no afectara la competencia,
autonomia, organizacion y funciones de ninguna de las partes, las mismas que se
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2] enmarcan en el ejercicio de sus facultades y atribuciones establecidas en los dispositivos
legales vigentes que las regulan.

CLAUSULA DECIMA.- RESOLUCION

El presente convenio quedara resuelto de producirse cualquiera de las siguientes
causales:

a. Poracuerdo entre las partes.

b. De producirse alguna circunstancia de caso fortuito o fuerza mayor, que torne
imposible o indtil el cumplimiento de las obligaciones pactadas en el presente
convenio.

c. Por incumplimiento reiterado de una de las partes respecto de sus obligaciones, para
lo cual la parte afectada con el incumplimiento cursara a la otra, una comunicacion
escrita indicando las causas de la resolucion.

d. Por controversias en relacion a los alcances del proyecto de inversion vinculado al
presente convenio, en caso exista un desacuerdo insalvable.

En todos los casos se requerira la remision de una carta notarial con diez (10) dias
habiles de anticipacion, cursada a los domicilios sefialados en el presente convenio. La
comunicacion de resolucion del presente convenio no liberara a las partes, bajo ninguna
circunstancia, de los compromisos previamente asumidos durante la vigencia del mismo.

CLAUSULA DECIMO PRIMERA.- SOLUCION DE CONTROVERSIAS

Cualquier asunto no previsto expresamente en el presente convenio y/o cualquier
discrepancia en su aplicacion o interpretaciéon, buscard ser solucionado por el
entendimiento directo de los representantes de las partes intervinientes, teniendo en
cuenta para ello las reglas de la buena fe y comun intencién de las partes. En tal sentido,
ambas partes se comprometen a procurar su maxima colaboracién para la solucién de
cualquier controversia y/o diferencia. En caso de no prosperar un acuerdo, ambas partes
declaran someterse a la jurisdiccion de los jueces y tribunales de la ciudad de Lima.

CLAUSULA DECIMO SEGUNDA.- DOMICILIOS

Para los efectos de este convenio, se consideran como domicilios de las partes, los que
aparecen en la parte introductoria del mismo. Cualquier modificacion de los domicilios

\_T‘ . RV antes indicados debera ser notificada por escrito a la otra parte con una anticipaciéon no
N . . g . v g .2 +
R menor de cinco (05) dias habiles. La comunicacion o notificacion realizada a los

domicilios indicados en la introduccién del presente convenio, se considera debidamente
presentada si ha sido entregada en el domicilio consignado en el presente convenio.

CLAUSULA DECIMO TERCERA.- RATIFICACION DEL CONVENIO

Las partes declaran conocer el contenido y alcance de todas y cada una de las clausulas
del presente convenio y se comprometen a respetarlas integramente, sefialando que no
existe vicio o error gue pudiera invalidarlo.
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El presente convenio, expresa la voluntad de las partes de establecer la mas cordial y
efectiva cooperacion interinstitucional.

Asimismo las partes podran revisar cuando lo estimen necesario, los alcances del
presente convenio y efectuar las modificaciones que crean convenientes, mediante la
suscripcion de la respectiva adenda.

Ambas partes, de comun acuerdo con los términos del presente convenio, lo suscriben en
sefal de conformidad, en tres ejemplares de igual validez, a los
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